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Az ecsedi arvak

Amikor megkapta a boszorkanyper végzését Medgyesrol,
csak nevetett, hiszen a hangok gyerekkoratdl szélongat-
tak. Volt, amelyik Katanak hivta, némelyik Katalinnak, néha
még nagyasszonyomnak is, amit nem is igazan értett. Mert
minden volt 6 akkor, csak nagyasszony nem. Alig mult tiz-
éves, amikor az anyja halala utan Bathori* Istvan orszagbird
gyamsaga ala kerlilt Nagyecsedre. Akkor szdlitottak meg a
hangok el6szor, és amikor meglatta a szellemalakokat, sem
volt tobb nyurga kamasz lanynal. Epp csak bimbézott a mel-
le, fajt, ahogy a fejér vaszon alséruha hozzaért. Patyolatalsot
kért hat a nagynénjétdl, aki dsszehlzott szemdoldokkel né-
zett vissza ra:

- Minek az neked, te lyany?

Elpirult, ahogy felelt:

— Dorzsoli a mellyemet a kanavasz.

Imreffyné még dsszébb vonta a szemoldokét, a tekintetét
gy jaratta végig a gyereklanyon, mint ahogy a locsiszarok
szoktak az eladasra szant allatokon. Epp csak a fogsorat nem
nézte meg, hogy megtudja, egészséges-e. Elégedett lehetett,
mert még cuppantott is egyet telt ajkaval, miel6tt Katanak
szegezte a kérdést.

* A *-gal jelzett szvegek magyarazata és forrasa a kotet végén talalhaté.



— Osztan a bajod megvan-e mar?

A lany arca még vorosebb lett, és nemet intett a fejével.

A fiatalasszony elégedetleniil razta meg aranyflirtds fejét.

- No, majd szolj, ha elér a baj. Akkor kapsz patyolatalsot.
Meg mast is. Addig nem.

Tobbet aztan nem beszélt vele errdl, és masrdl se nagyon.
De ezt mar megszokta. Az arvak koziil, akik Bathori Istvan
ecsedi birtokan éltek, Gabriska volt a kedvenc, a lanyokkal
nemigen torodtek. A kisfitt patyolta mindenki. Mar hogyne
patyolta volna, amikor nyilt titok volt, hogy 6 lesz a vén Ba-
thori 6rokose, s ha jol viseli magat, tan még Erdély fejedelme
is. Gabriska pedig tigy viselte magat, mintha mar igazi hadar
lenne. Féktelen volt és hirtelen haragg, ha valaki megbantot-
ta, azon bosszut allt, de aztan nemes keggyel megbocsatott
a vétkezdknek, és keveseket engedett kozel magahoz. Im-
reffynét muszaj volt, 6t meg a férjét nevezte ki a vén orszag-
bir6 a gyamgyermekei nevelGjének. De Gabriska nehezen
engedelmeskedett, hiaba akarta betorni Imreffy Janos, hiaba
probalta kényeztetni Imreffyné. Gabris vitéz makacs volt és
hirtelen haragu. De hamar meg is békélt, egyediil a higara
haragudott mindorokké, meg a Joistenre. Annuskat sok-
szor ugy kellett kimenteni a szobabdl, ha ott talalt jatszodni
Gabriska mellett, mert a fiuban olyan indulat tombolt, hogy
féltek, kart tesz a kislanyban.

— Miért haragszol ra ennyire? — kérdezte egyszer Imreffy-
né. — Mit vétett ellened ez a csepp?

- Megolte az anyamat! - valaszolta villamlé szemekkel a
gyerek, amire Imreffyné nem tudott mit mondani, mert Be-
bek Zsuzsanna valdban Annuska sziiletése utan adta vissza
lelkét a Teremtdjének.

Nem csoda hat, hogy Gabriska ki nem allhatta Imreffynét,
aki mindig csak Annuskat pesztralta, meg Imreffyt sem, aki



egyre csak Ot egzeciroztatta. Mert alig ker(ilt Ecsedre, mar ta-
nitot fogadtak mellé, meg kellett tanulnia irni, olvasni, latinul,
németiil, sot, még torokil is. A kardforgatast, az ijaszatot, a
lovaglast viszont igen szerette. Kivalt a birkozast, amikor test
test ellen kiizdott. A parharcokért meg egyenesen rajongott.
Mindegy, hogy kard, ijaszat vagy éppen karikajaték, amivel
a landzsavivast probaltak a gyerekek, Gabriska lelkesedett
mindenért, ami parharc. F6leg, ha Imreffyék vele egykoru fia-
val kellett kidllnia. Bar egy évben sziilettek, Gabriska mégis jo
fejjel magasabb volt nala, és a hadi fegyvereket is tigyesebben
forgatta, l6futtatasban is jobban jeleskedett. Szegény Imreffy
Miska nemegyszer talalta magat a porban Bathory Gabriska
laba elott, és konyorgott neki kegyelemért, amit azutan egy
finom kézmozdulattal adott meg neki a fitl. Az 6reg Batho-
ri kedvtelve nézte unokadccse jo harci kedvét, naprol napra
novekvo erejét, ligyességét.

)0 0rokose lesz ez a gyerek a Bathory névnek” — gondol-
ta az Oreg orszagbirod elégedetten. De el is komorodott egy
pillanatra. Mert bizony sok mindent megkapott 6 a Joisten-
tdl, de gyermeket nem. Ezért is fogadta magahoz a Bathori
csalad arvan maradt gyermekeit. Ok 6roklik majd a hatalmas
Bathori-birtokot, az Ecsedi-laptdl az erdélyi hegyekig minden
az 6vék lesz, elsoképpen Gabriskaé. Kell hat a nemesség meg
a kiallas a kis Bathorynak, hiszen fél orszagot fog kormanyoz-
ni, ha nem egy egészet.

,Egy baj van csak ezzel a gyerekkel. Tul észinte, tul egye-
nes” — morfondirozott tovabb az 6reg Bathori. A fili éppen
kezet nyujtott Miskanak, lovagiasan felsegitette a foldrol,
majd szazfog mosollyal lapogatta jol hatba, ahogyan azt a
felnott férfiak is teszik. Latszott, élvezte a jatékot, és alig varja
az Uj lehetdséget, hogy ismét kiallhasson az Imreffy gyerek
ellen. Es persze ismét legy6zze, és ezzel porig alazza. Kézben



észre sem vette, a masikban hogyan halmozédik fel az in-
dulat. A vén orszagbird biztos volt benne, hogy ha egyszer
Gabriska kapna egy erds oldalvagast vagy gancsot Imreffyék
fiatol, kikerekedett szemmel csodalkozna, miért bantja 6t a
legjobb pajtasa, akivel annyit jatszodtak egyiitt.

,No de gyerek még, lesz ideje belevéniilni a bolcsességbe.
Lesz még ideje kitanulni, milyen kutya ez a vilag, milyen ebek
benne az emberek, elséleg a nobilitas” — allapodtak meg
Nagyecsed uranak gondolatai, és nem sejthette, hogy Batho-
ry Gabornak nemhogy megvénlilni, de még férfiva érni sem
marad sok ideje.

Gabris a lovaglasnak, l6futtatasnak is mestere lett hama-
rosan. A legszilajabb lovakat is megiilte, pedig a testi ereje
alig volt meg hozza még akkor. De a lovakhoz Kata értett
igazan. Beszélte a nyelviiket, Ugy igazabol: szavakat sugdo-
sott a flillikbe, és a szilaj allatok megkezesedtek a hangjatol.

— Ne er6vel akard betdrni 6ket — probalta okitani Gab-
rist —, hanem a szereteteddel. Kdsd 6ket magadhoz, hogy ne
tudjanak mast tenni, mint amit parancsolsz.

Gabriska jo tanitvanynak bizonyult, az er6s harci paripak,
a bliszke csatamének ugy engedelmeskedtek neki, mintha
gazdaja lenne valamennyinek. Kata késobb sokat gondolko-
dott rajta, hogy jo volt-e ez a nagy szeretetre tanitas. Nem
lett volna-e mas sorsa Bathory Gabornak, ha akkor nem Ka-
tara, hanem a lovaszmesterre hallgat?

— Elég csak egyszer-kétszer jo véresre verni Gket, és be-
tornek — adta Gabris kezébe a lovagléostort meg a palcat
Vaszoly, Bathori Istvan lovasza. — Meg kell tanulniuk, ki pa-
rancsol. Csak az orrukra vigyazz, az érzékeny pontjuk. Ha azt
megsebesited, megvadulnak.

Gabris 0sszehuzott szemoldokkel nézett Vaszolyra, és
messzire hajitotta az ostort.



— Meglesz még ennek a bojtje — razta elégedetleniil a fe-
jét a lovasz. De 6k csak nevettek rajta, mert a lovak betoré-
séhez nem kellett nekik ostor. A forendi urakat is igy akarta
magahoz édesgetni Gabris. Alma helyett birtokkal, mézes
korte helyett ranggal. Es 1add, mi lett a vége... Bar az is igaz,
hogy az érzékeny pontjaikra sem {igyelt. Es nem tanulta meg
kezelni a palcat és az ostort. Nem is akarta soha kitanulni.
Ha gyerekkeént elsajatitja, hogy kell a fenyitékkel banni, akkor
tan fejedelemként is keményen banik az alaja vetett urasa-
gokkal. Es akkor talan jobban meg is becsiilték volna mint
uralkodot.

A kérdések ott motoszkaltak Kata fejében, de nem tu-
dott valaszolni rajuk. Csak a kétség mardosta, a félelem és
az dnvad, hogy 6 volt Bathory Gabor vesztének okozoja, mar
kora gyermekségiiktdl fogva. Mert Gabriska a vilagon Katat
szerette a legjobban. Tanulni se ment addig az oktatojahoz,
amig Katat maga mellett nem tudta.

— Jobban vag ennek a lyanynak az esze, mint a tied. A dia-
lektikat és aritmetikat meg kivaldan érti — feddte meg feje-
delmi nebuldjat Czeglédi Janos, a Wittenbergat, Heidelber-
gat, Paduat megjart magiszter.

Gabriska csak nevetett.

— Nem kell nekem szamtan ahhoz, hogy fejedelem legyek.

— De okosan gondolkodni sem art! — borzolta meg a fiu
dus, gesztenyeszin hajat Kata. — Nem baj, ha tudod, mit
miért teszel.

Gabriska csak megvonta a vallat:

- Egy fejedelemnek mindent szabad.

- Nem addig a'! - kialtott fel Czeglédi Janos, és azonnal
sorolni kezdte a fejedelmi erényeket és a sarkalatos igazsago-
kat, hogy a hit, remény, szeretet, meg az igazsagossag, mér-
tékletesség...



Gabriska csak hlzta a szajat, és azt szamlalta, hany szt
fart mar lyukat az udvarhdz gerendazataba, hiszen fejbdl
tudta valamennyi kiralyi bolcsességet. A magiszter felhtzta
a szemoldokét, s hogy Gabriska fejébe vésse a fejedelmi eré-
nyeket, kirdtta ra a blintetést: masnapra fejbdl kell citalnia
Zsigmond kirdly int6 levelét az ifju Il. Lajoshoz. A fit majd
sirva fakadt, hiszen az 6reg Ordas madaraszast igért neki a
lapban. Halaszsas fészkére lelt, most keltek ki a fiokak, azokat
lesték volna meg.

— En ezt bizony meg nem tanulom! — puffogott Katanak.

— Inkabb 4llod Janos uram pélcajat holnap? En meg pa-
tyolhatom a szebbik feledet harom napig, meg hallgathatom
a rivasodat, hogy nem tudsz lora ilni!

A gyerek duzzogott, de Kata eléje tolta a lapot:

— Nézzed te. Nem ér ez annyit. Alig negyed arkus. Harang-
széra megtanuljuk, s mar mehetiink is a lapba, csak mond-
jad utanam: ,Mivel minden hatalmunk, egész sorsunk Isten
kezében van...”

Gabriska duzzogva bar, de rendre ismételte Kata utan, s
masnap, mint a vizfolyas, (igy citalta Zsigmond intd szavait
Janos magiszter uramnak.

— A kirdly ,gyakran és djtatosan esedezzék irgalmaért, a
templomban ugy, mint otthondban.

Mikor a tandcsban van és beszél, csak azt mondja és any-
nyit, amennyi kell és sziikséges.

Ne lassék fejedelmi babnak, hanem igazi uralkodénak.

Vadadszkutydit ne a szobdjaban tartsa, mert ezek nem ki-
ralyi termekbe valok.

Keriilje tole telheton a vendéglatdasokat és dobzodasokat.
Inkabb illenek ezek pernahajderekhez, mint kiralyhoz.

Ne keriilje a derék férfiak tarsasagat. A veliik valo 6sszejo-
vetel tisztes és lidvos.
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Ha ad, nézze meg, kinek, azt is mértékkel.

Mindenekeldtt azonban a haszontalan léhdk tdrsasagat
keriilie Felséged, legyenek azok ifjak vagy felndttek, mert ezek
nem tudnak és nem is szoktak mdsrdl beszélni, mint az ivds-
rél, dorbézolasrdl és mds hasonlokrél.”*

Az utolsé mondatnal a két gyerek cinkosan Osszevigyor-
gott. Mert Kata sokat mesélt az ifj Lajos kiraly udvararol.
Szamtalanszor jart mar ott, hogy alomban vagy val6sagban,
maga sem tudta, de jol ismerte a budai varpalota minden
kovét, a varos minden sikatorat. Es bizony nemegyszer szem-
tanuja volt a kamasz kiraly vaskos tréfainak. Latta, amikor
él0 egeret étetett Forgacs Vitussal, az elsO étekkdstoldjaval,
vagy amikor a dolgosokkal felnyalatta kopdi hanyadékat.
Mert a kutyak valéban ott tiltek Lajos kiraly asztalanal, meg
a majma, Murmuc is. Kata latta azt is, hogy az udvari cseléd-
népnek ugy kellett hajbokolnia a majmocska el6tt, mintha
kiralyi felség lenne valosaggal.

- Ha nem dobzddik annyit az urakkal Lajos kiralyunk, tan
nem vész el az orszag Mohacsnal — summazta CzeglédiJanos.

Kata sz6lni akart, hogy az azért nem egészen ugy van, de
aztan hallgatott. Mert mit mondhatott volna? Hogy sze-
retett bolondozni a kiraly? Hogyne szeretett volna, hisz jo-
szerivel még gyerek volt. Es melyik gyerekifji ne részegedne
meg a hatalomtdl? Vagy mondta volna, hogy ismeri 6 jol a
bardi ligakat, és sajat szemével latta Lajos halalat a mohacsi
csatamezOn? Hogy hallotta Tomori Istvan parancsat, amikor
elrendelte a testoroket a kiraly melldl, épp akkor, amikor ta-
madasba lendiilt a torok? Mondja el, hogy latta az ifju kiraly
felszabdalt holttestét, amelynek sebeit nem ejthette torok
fegyver? Kialtsa bele a tudds magiszter arcaba, hogy Lajos
kiralyt nem a torok olte meg, hanem sajat bardi és nemesei
vetettek neki tort? Hogy a baroligak veszni hagytak az orsza-
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got, hogy a megmaradt teriileteken kiskiralyok maradhas-
sanak? Hasztalan mondang, Ggysem hinnének neki. Hidba 6
az egykori testorkapitany, Torok Balint dédunokaja. Hiszen
igazsag szerint Kata maga sem tudta, hogy valosag vagy
alom, amit idénként atélt. Hallgatott inkabb, és nem beszélt
a latasairol, egyediil csak Gabriskanak. Neki is leginkabb ak-
kor, ha felriadt éjszaka.

- Vigasztalj meg, néném, mert hantadsomra tort a go-
nosz — kérte ilyenkor a fiti szipogva.

Es Kata megvigasztalta. Sokszor egész éjszaka simogatta
a Gabriska vastag, gesztenyeszin hajat, alomba ringatta, du-
dolgatott neki hajnalig. Az arnyak mar akkor koriilalltak az
agyukat, rigmusokat mondtak, duruzsoltak, s Kata belesut-
togta Gket az alvo fiu fiilébe.

Keék szem, zéld szem.

Sdrga szem, barna szem.

Kutyaszem, macskaszem.

Szem megnézte, sziv megszerette, tekintet megigézte.
Mikor a Boldogsdgos Sziiz Maria a fekete fodon jart,
eléje dlla hetvenhétféle pokolbeli igézet.

Keérdé: hova mész, te hetvenhétféle pokolbeli igézet?
En elmenek Gdbriskdnak szére-csontja hasogatdsdra,
vére kiszipdsara.

Nem mégy te sehova, pokoli igézet.

Mert megkétlek vaskitéllel,

Leldncollak igérettel, letiporlak szép szememmel.
Koteést koteéssel, igézést, igézéssel.

Gabris vitéz, mai naptol,

ha te télem eltdvozndl,

ne légyen hol nyugovasod,

menj el a kdsziklakba,
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rejtozz el a hegyoldalba,

hol a fekete kutydk nem ugatnak,
fekete kakasok nem szélnak,
fekete lovak nem nyerittnek,
kovaszos kenyérvel nem élnek!
Menj el a vilag fekete végire,

s onnan fuss haza hozzam,
inadszakadva.

Kata nem tudta, honnan jonnek a szavak, a hangok, a
rigmusok, csak ringatta a fiit, és vele egylitt magat is vala-
mi ontudatlan mély olelésbe. Ez altalaban megnyugtatta
Gabriskat, de ha a kopokrél almodott, akkor a rigmus és az
olelés nem volt elég. Az alom ugyanugy kezd6dott mindig:
a fil rohan egy volgyszorosban, felette fekete fenydk, feke-
te ég, nyomaban a csaholas. A kopok egyre kozelebb érnek,
sokan vannak, szazan, talan ezren is, és a gyerek tudja, hogy
ha elesik, rarontanak, és darabokra tépik azonnal. A csaholas
egyre er6so6dott, a kopok mar a labikrajaba martak, de 6 csak
futott, menekdilt, amig el nem bukott egy kiallo gyokérben.
A zuhanas pillanataban ébredt fel mindig, sajat kialtasara
riadt. A torka szaraz volt, a nyelve, mint a spongya, a hangja
idegen, szinte nem is emberi, horgo allathang.

- Kata... Kata!!! Ebressz fel!

Es Kata ott termett azonnal, és addig razta, amig fel nem
ébredt. Gabriska inge atazott ilyenkor az izzadsagtol, mint-
ha valéban nagy tavolsagot futott volna le, mégis vacogott.
Vizes volt a dunyhgja, a vankosa is, igy Kata kézen fogta, és
atvezette a sajat agyaba. Lehlzta rola az atizzadt agyi ruhat,
duruzsolt neki, cirégatta a hajat, a hatat, végigsimogatta a
testét, a vallat, a hatat, a mellkasat. Keze végigfutott a fit
hasan, végig a combjain, az agyékan hosszan elid6zott, mert
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ezt szerette legjobban Gabriska. igy hamar lecsendesedett,
elaludt mélyen. Kata pedig drizte az almat, mintha csak az
anyja lenne.

A két arva (gy kapaszkodott egymasba, mint a fuldoklo,
hiszen a koz06s arvasagnal alig van a vilagon er6sebb kotelék.
Gabriska persze féltékeny volt mindenkire, aki csak az uno-
kanovére kozelébe keriilt. Kata élesen emlékezett ra, amikor
Herédy Jakab jott vizitacioba, és a vacsora utan jol megfor-
gatta Ot a tancban, milyen diihvel esett az ifji grofnak a fid.
Igazsag szerint neki bent sem kellett volna lennie a fogadote-
remben, mert a gyermekeknek a konyhaban teritettek, de a
gyamjuk, az oreg Bathori odaliltette a féasztalhoz Gabriskat
is mint leendd 6rokosét. Ott feszengett Kata is, Imreffyné
felvigyazasa alatt, hiszen tizenharom mult, mar eladosorba
kertilt. Megforgatta hat Herédy Jakab emberesen. Gabriska
egy darabig tlirte, aztan felpattant Ult6 helyébdl, keresztiil-
ugrott az asztalon, és nekiesett a grofnak. Két oklével verte a
hatat, ha kardja van, tan még le is szUrja, Herédy Jakab meg
belenevetett Kata arcaba.

— Tan szerelmes beléd ez a kis bolha? - kérdezte.

- Bolha vagy te, kurva fia! - kiabalta Gabris, és belehara-
pott Herédy karjaba. A grof meglepodott egy pillanatra, de
aztan Ggy poccintette le magardl a gyereket, mintha az bol-
ha lenne valésaggal.

Gabriska tajtékzott, ment volna neki Herédynek Ujra, de
Imreffy uram csak intett egyet, és az egyik hajdi mar fel is
nyaldbolta a fiat, és vitte kifelé. Hidba titott-vagott, hiaba
tvoltott a gyerek, senki sem figyelt ra. Rohogott mindenki,
csak Kata hallotta meg a hangjat az éktelen kacagasban:

— Ugyis az én feleségem leszel! Ugyis az enyém!

Gabriska persze Katahoz futott akkor is, ha valami baj
érte, foleg, ha a neveldit bosszantotta fel valamivel. Mert
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Imreffyné kedves volt vele, szinte mézes-mazos, de a férjé-
nek gyakran eljart a keze, és nemegyszer a lovaglopalca vagy
az ostor is, ha a markaban volt, amikor rahtzott a gyerekre.
Futni viszont nem futott olyan gyorsan, igy Gabriska hamar
megtanulta, hogy ha felingerli Imreffyt, a legegyszer(ibb, ha
menekiilore veszi a dolgot, a vénember igysem éri utol. Ha
tehette, az 6reg Ordashoz szaladt a cslirbe vagy a hid al3,
esetleg Katahoz a varrészobaba. Egyszer még a szoknyaja ala
is bebujt, igy megrémiilt Imreffy végtelen haragjatdl, s ott
gubbasztott a harom rét tafotarokolya alatt, Kata labanal.

Imreffy fujtatva tépte fel az ajtot, Kata pedig a térdére
vonta a varrdasztalkat borité karmazsinszinii karpitot. Kata
a combjan érezte a fil leheletét, aki zihalt a futastol és az
izgalomtol.

— Hol van az a pokolfajzat?! - Givoltotte Imreffy.

Kata artatlanul nézett ra.

— Kelemen dedkot keresi? Tan nagyuramnal lehet, vagy az
irdszobaban... - valaszolta szemrebbenés nélkiil.

- Vigye el az 6rd6g azt a nylives deakot! Tett mar az is épp
elég rossz fat a tlizre, de én most azt a kis piocat keresem, azt
az enyves kez( kis tolvajt...

— De kicsodat, Imreffy uram? — artatlankodott Kata.

- A dragalatos unokadcsédet, aki nem atallotta elkotni az
én sarga csikdmat, a Barsonyt!

Kata kerek szemeket meresztett, és szentll allitotta, hogy
6 ugyan Gabriskat nem latta még aznap. Ahogy aztan Im-
reffy uram kihatralt a szobabol nagy dulva-falva, Gabriska
kimaszott a szoknyaja aldl, Kata meg ugy nevetett, majd
leesett a karszékr6l, amin dlt. Aztan persze meglovagoltak
a Barsonyt is, elugrattak vele egészen a Sarrévig meg vissza.

Gabriska még félni is Kataval szeretett igazan. Mert a téli
estéken hamar sotétedett, és hidba a tengernyi Bathori-va-
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gyon, az arvak szobajaba nem jutott gyertya, de még mécses
sem, vagy legalabbis nem gyujtott vilagot Imreffyné asszony.

- Vilagol nektek a kandalld, lattok eleget — valaszolta, ha
Gabriska mécsest kovetelt. Kata nem vitazott vele, odahtzta
akandallo elé a vadboroket, betakargatta Gabriskat, és addig
mesélt neki, amig a gyerek el nem aludt. A meséléssel so-
hasem volt gondja. A kandall6 lebbend fényében megeleve-
nedtek az arnyak, kozel jottek, szinte megérintették Oket, és
torténeteket suttogtak Kata fiilébe. Furcsa torténetek voltak
ezek, régiek, vérszaguak, szerelemtdl terhesek. Gabriska per-
sze leginkabb azokat a meséket szerette, amelyekben hada-
koznak, verik a torokat, vagy tildozik az arulot. De a kedven-
ce mégis a vérmedve volt.

— Vérmedve? — kerekedett el a kisfii szeme, amikor Kata
el6szor mesélte el a torténetet. — Miért vérmedve?

- Mert embert eszik.

- A medve nem eszik embert - jelentette ki tudalékosan
a gyerek, de aztan elbizonytalanodott —, vagy csak nagyon
ritkan.

— De ez eszik — er6skodott Kata, mert a hangok mérgesen
visitoztak a fejében, amiért a kisfii kétségbe vonja az igazsa-
gukat. — Mert ez nem akarmilyen medve am. Akkora, mint
harom batar egymas hegyiben, voros a sz6re, és koronat visel.

Gabriska elkerekedett szemmel kérdezte:

— Olyan, mint ami a cimeretekben van?

A lany bdlintott, és a hangok végre elcsendesedtek a fe-
jében.

- Igen, pont olyan.

— Akkor... Enyingi Torok Balint egy vérmedvét viselt a
pajzsan, amikor a torokkel hadakozott? - pattant fel a gye-
rek lelkesen, de aztan kicsit félve huzodott vissza a vadborok
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biztonsagos melegébe. — De vérmedve miért eszik embert?
Mert szérnyeteg? Vagy démon? Meg van igézve?

— De meg am! - kurjantotta Kata, mire Gabriska még job-
ban elbujt a takarok kozott, de a szeme csillogott az izgalom-
tol. — Es mert lancon tartjak, és emberhussal etetik.

- Kinek a hiisaval? - kérdezte fogvacogva a gyerek.

- Mindegy az, kiével - legyintett Kata —, szokott jobba-
gyéval, rablobanditaéval vagy torok rabéval. Az a Iényeg,
hogy ha a medve megkostolja az emberhust, mar nem is
akar mast enni, csak azt. De ritkan adnak neki, jol kiéhezte-
tik, és amikor megverik, akkor annak a ruhajat dobjak elibe,
akit meg akarnak oletni vele. Mert ezutan elég ezt a medvét
jO helyre vinni, s ott szabadon engedni, szagot kap, és addig
megy, mig szét nem marcangolja azt, akivel megbajoltak...
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A vérmedve

A kopok sziikolve faroltak vissza a lovak labahoz, ami-
kor a medve kitort a bozdtosbdl. Hatalmas allat volt, ha
felagaskodott, két ember magas. Voros bunddjan szikrat
vetett a nap, a homlokan aranyszinti volt a sz6r, mintha
korondt viselne. A vadaszlegények felvontak a szam-
szerijakat, egyszerre vagy egy tucat vashegy( nyilvessz6
talalta el az allatot. A vérmedve feliivoltott, de meg sem
tantorodott. Habzd szdjjal vetette magat Brandenburgi
Gyorgy utan. Az 6rgréflova ijedtében megugrott, Bran-
denburgi elveszitette egyensulyat, és a foldre zuhant.
A vérmedve azonnal mozdult, hogy lecsapjon ra. Az
Orgrof nem latott mast, csak egy voros villandst, aztan
az elzuhand test puffanasat érzékelte maga mellett.

A fitt lihegve dllt az dllat teteme folott, egyik kezében
a véres kard, a masikban a vérmedve levagott, voros fe-
je. Ruhdja is voroslott a vértdl, de amikor felemelte a
fejét, nevetve kialtott a héban bukdacsolé udvaroncok
és vadaszlegények utan, akik a medve els6 morrandsara
kereket oldottak.

— Hova szaladtok, gyavak? Nincs ebben mar szusz,
egy uncidnyi sem! — lengette meg a levagott medvefe-
jet tgy, hogy koriiltte széles sugarban froccsent a vér.
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De hidba, a vadaszlegények meg sem alltak a szanokig,
amikkel Buda varabol furikaztak le a Duna jegén a cse-
peli kiralyi vadasparkig.

Brandenburgi Gyorgy is a menekiilék utdn nézett, és
elégedetleniil razta a fejét. Mert els6nek persze a kiraly
futott meg, tdn meg sem éllt a Zsigmond-palotaig, hogy
valami szépasszony dus keble kozott pihegje ki az ijed-
ségét. A keblekkel semmi baja sem volt az 6rgréfnak.
Mert hit mire teremtette volna a Jéisten azokat a szép
mellyeket, ha nem arra, hogy a férfinép eljatszédjon ve-
liik? Tudta azt mindenki Budéan, meg a kirdlyi var falain
tal is, hogy Brandenburgi Gyorgy kegyes nagyur, aki ke-
gyességét gyakorta kimutatja kérelmezdi felé, f6ként, ha
szép arccal és nagy cseccsel dldotta meg Gket a teremtd.
Tudni vélték Budan, hogy a szuplikdns ddmak nemigen
tavoznak ugyanazon mdd Brandenburgi Gyorgy Min-
denszentek uti palotdjabol, mint ahogyan bementek.
Az is nyilt titok volt, hogy az oreg kiraly — akit jobbara
csak Dobzse Laszlonak nevezett a koznép — nemigen
hagyott mast a fidra, mint addssagot. Bér tlzifara sem
futotta mindig a kirdly haldszobajaban, j6 neveldje,
Brandenburgi Gyorgy minden estére keritett II. Lajos
agyaba egy-egy szép testli leanyt, ki felmelegitse az alig
tizenhat éves kiralyt.

Nem a néi mellekkel volt baja tehat Brandenburgi-
nak, hanem a futdssal. Mert az udvari népek megfut-
hatnak, akdr a vadaszlegények is, de a kiraly ne fusson
meg soha! Még egy vérmedve el6l sem! Persze itt, a cse-
peli kiralyi vadasparkban nemigen lathatott a kiraly na-
gyobb vadat a szarvasndl, sem medvével, sem farkassal
nem taldlkozott, tin még hituzzal sem.
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»Medvehajtasra kell vinni Lajost — gondolta Bran-
denburgi —, el kell vinni Hunyadba, hogy meglassa, mi-
lyen az igaz vadon.”

Az trficska, aki megmentette az életét, még mindig
ott allt mellette, egyik kezében a véres kard, a masikban
a medvefd. Majd hirtelen észbe kapott, és kezet nyujtott
a foldrél nagy nehezen feltapaszkodd 6rgrofnak, hogy
felsegitse.

— No, fiam, ezt jol elintézted — veregette meg a vallat
a kiraly nevelGje. — De ugy tiinik, az egész kiralyi ud-
varban te voltdl az egyetlen, akinek nem szdllt az indba
a batorsaga.

—J6l megtanultam én a hadakozast a déli végeken,
apamuram mellett — vagta rd a fid. — Nem féliink mi a to-
roktél sem, akkor egy medvétél hogyan futhatnék meg?

Brandenburgi szemiigyre vette. Ifji legény még, tan
ha tizenhat, de szép szdl vitéz lesz beléle, az mar most
is latszik. Magasabb volt még nila is, pedig az érgréfot
sem teremtette kicsinek a Jéisten. De amig 6 széltében
is elég terjedelmes volt, addig ez a fit nemcsak magas,
hanem suddr is. Arca szépen ivelt, haja hollofekete, a
szeme mandulavagasu, és olyan tiizes a tekintete, hogy
majd felgyujtja az erdét.

»,No meg az asszonysziveket is, hamarost” — moso-
lyodott el magaban az 6rgréf, mert 6 mar csak tudta, az
udvari asszonynép milyen konnyen kaphato.

- Ki fia vagy? Ki tanitott meg ilyen vitéziil forgatni
a kardot?

— Enyingi Torok Imre fia vagyok, Torok Balint.

— Nocsak — huzta 6ssze busa szemoldokét az 6rgrof,
de magaban elmosolyodott, hogy akkor csak jol itélte
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meg ezt a kolyokembert els6 ranézésbdl is. Torok Balint
hire mar eljutott hozzd. Egy holdtélte nem sok, annyit
sem id6z6tt még Buda varaban, de nem egy lednyszivet
tort mar ossze, s nem egy apat és férjet haragitott ma-
gara ez a suhanc.

— Nocsak, te lennél... — morrantott a fiti felé —, pedig
még a bajszod is alig pelyhedzik.

A fia lathatéan zavarba jott, arcdhoz kapta a kezét,
oda, ahol a férfias szérzetnek viritania kellett volna. De
gyorsan visszavagott.

— Nagyuram szakallaval ugyan nem versenghetek,
de egy medveboccsal azért elbirok, még ha meg is fut-
tatta II. Lajos udvari népét — lengette meg ismét a med-
vefejet nevetve.

Brandenburgi Gyorgy elismerden veregette meg Bé-
lint vallat.

— Latom, jo kézbe keriilt a fejérvari bansag. Apad
tigyében meg... részvétem. Jé katona volt, s katondhoz
méltén halt meg.

A fit arca elkomorult, latszott, hogy valami nagyon
nyomja a bogyét. Az 6rgréf is tudta, mit akar felhozni.
Hogyne tudta volna, hiszen Torok Imre évek 6ta nem
kapott aranyat a kiralyi kincstarbdl. A sajat pénzébdl
tartotta el a déli végek katondit a fejérvari ban, a ma-
ga aranyabdl erdsitette meg a falakat. Mert hidba nem
kiild pénzt a kirdly, a katondaknak, a lovaknak enniiik
kell, a fegyvereket harcra készen kell tartani, mert ké-
sziil a torok, nagyon késziil ott a déli végeken.

»lartozik a kiraly vagy hetvenezer jé arannyal ennek
a koloknek. Abbdl meg lehetne venni Brassot, Kolozs-
vart, de még tan Varadot is odaadnak raadasnak” —
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gondolkodott Brandenburgi, és tudta, hidba hazalnak
Torok Bélint gyamjai, Sulyok Imre meg Sulyok Balazs
ezzel a gyerekkel egyiitt a kirdlyi varban, nem fogjak
tudni kiverni Lajosbél, amivel Torok Imrének tarto-
zik a déli végek megerésitése végett. — ,Ures a kincstér.
Semmibdl nem lehet fizetni. Ures zsebbel megy majd
haza a kolok is Fejérvarba. No de ne sirjon! Ott maradt
neki 6rokségiil a fél Délvidék meg egész Somogy.”

Hogy ki ne bukjon a fiibdl a keserliség, az 6rgrof
gyorsan témat valtott.

— Huashagyékor farsangolunk az udvarban, hogy a
bojtben legyen a kirdlyunknak elég ereje. Bisr mondom
én neki mindig, fene essék a bojtbe, kényelmesebb ez az
4j hit, baratibb. Zabdlhatod a hust bojtben is, nem kell
térdepelned a papok el6tt, meg fiilbe gyénnod a biinei-
det — rohogott fel Brandenburgi, és a fiti vallara csapott.
— De ahogy hallom, erre neked is nagy sziikséged va-
gyon, hiszen a papok elkdrhoznak mar csak attdl is, ha
végighallgatjak, hogy mi mindenben mesterkedsz te az
asszonynép szoknydja alatt. Most mar emlékszem: lat-
talak egyszer kifordulni Pemfflinger Mérk kapuja aldl,
akkor is igencsak fel voltal heviilve.

Balint megint elpirult. Pemfflinger Mark Mindszent
utcai kis reneszansz palotdja valoban szomszédos volt
Brandenburgi Gyorgy robusztus, varszeri hazaval,
amelynek kapujat a kiterjesztett szarnyu 6rgrofi sasok
védelmezték, vorés marvanyba vésve. Brandenburgi
hazaban elfért egy kisebb hadi nép, és sziiksége is volt
rd a német nagydrnak, mert bizony sok ellensége akadt
a magyar nemesek kozott. Nemigen kedvelték a nagy
hatalmu 6rgrofot, aki szegény vendég gyerekként érke-
zett egykor Brandenburgbdl, és most az orszag legha-
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talmasabb ura lett. Kezében tartja a kiralyt, 6 szervezi
a mulatsagait, s mivel tires a kincstdr, 6 hitelez neki.
Palotdja a var féutcdjan ergskodott, a német fertélyon,
ahol nemcsak a német arisztokracia, hanem a jomoda
polgarok, orvosok is hazzal birtak.

Balint sokszor megfordult Pemfflinger Mark szész
6rgrof palotdjaban, de fogalma sem volt, mikor lathatta
Brandenburgi, mert nemegyszer tavozott onnan felhe-
viilten. Ot nem az j hit vagy az asztali beszélgetések
hevitették, amiért olyan sokan latogattak Pemfflinger
Midrk hazat. Kacérkodott 6 is Luther tanaival, estén-
ként ott it a szdsz 6rgrof asztalanal, hallgatta a német
magiszterek tanitasat a Biblidrél meg a blinbocsanatrol.
De hat amit Grynerius mester, a budai oskola magisz-
tere mondott az Gj hitrél, annak a felét sem értette. Tan
megértette volna, ha figyel, de jobban érdekelte az 6r-
gréf lanya, Pemfflinger Kata, aki szintén ott ilt az apja
asztaldnal. Aztdn olyan okosakat kérdezett, hogy Bélint
csak tétotta a szdjat.

— Tan még olvasni is tudsz? — kérdezte egyszer téle
évédve, de a ledny komolyra vette a dolgot.

— Hogyne tudnék! Még irni is! Jéatyam tanitott a be-
tlvetésre személyesen.

Szép volt Pemfllinger Kata, meg okos is. Es éppen ez
volt a baj. Mert hidba stindorgott koriilotte Torok Ba-
lint, hidba tette neki szépet. A lany olyan éles nyelvvel
valaszolt vissza, mintha damaszkuszi pengét rejtegetne
a csokos ajkai mogott.

Katanal hiaba zorgetett hat. Mi mast tehetett? Olyan
kapukat keresett, ahol beengedték. Megvacsoraltak
Pemfflinger Mark hazaban, azutdn jé komajaval, Na-
dasdy Tamassal, akivel egyiitt toltotték a gyermekségii-

23



ket is, nyakukba vették Buda varosat, és bizony csak a
hajnali kakassz6 verte ki 6ket valamelyik szépasszony
hazabol. Vagy legalabbis Torok Balintot. Mert Tamas
gyakorta maradt a kocsma asztalanal inkdbb, és beszél-
getett tovabb Dévabdl valé Biré Matyas urammal, aki
a franciskdnusok barna csuhdjit hordta, és szemezett
a német (j hittel is, de az asszonynéppel nemigen. Igy
hiaba kérlelte Torok Bélint, nem vett részt az éjszakai
hajtasokon.

— No, ha nem jossz, majd feloldozol reggel a blineim
aldl — nevetett Balint. De reggelre kelve Ggy megsoka-
sodtak a btinei, hogy nem szivesen gyonta volna meg
még egy idegen papnak sem, nemhogy hites j6 barat-
janak.

Elpirult hat mélyen, amikor Brandenburgi az éjszakai
héstetteire utalt, beleizzadt, ha arra gondolt, hogy tan
azt is tudjak az udvarban, hanyféle aranyos hiivelyben
jart mar az 6 kardja éjszakanként, hogyan forgatja lan-
dzsdjat a holgyek tetszésére.

»No, csak kolok ez még” — vigyorodott el Branden-
burgi, amikor észrevette Térok Bélint piruldsat.

— Akkor hashagyéra elvarunk a kiraly asztaldhoz —
szélalt meg hangosan végiil —, el6tte meg nalam legyen
jelenésed. Tizennyolc maskardssal megyek, te leszel az
egyik. De aztan beolt6zz nekem rendesen!

— Be én! — nevetett Balint.

— Oszt minek 61t6z61?

— Mi mas lehetnék, mint Mars? — mutatott végig vér-
t6l mocskos ruhajan.

Brandenburgi felrohogott.

— Réja tartasz, mi? Nem adod aldbb a hadak istené-
nél? — kérdezte, és latszott rajta, hogy tetszik neki ez a
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ratarti kis banocska. — De miel6tt megisteniilsz, keresd
meg a lovam, mert megugrott a medve el6l!

Az 6rgrof kortilnézett, majd fiittyentett egyet a ko-
péinak, de azok nem mozdultak a hivasara. A vérmed-
ve tetemén marakodtak, ugy ellepték a halott allatot,
hogy az ki sem latszott aléluk.

— Ezek is, nézd! — intett fejével a koncon marakodé
kutyak felé. — Olyanok, mint az udvari nép. Amig két la-
bon allsz, és feléjiik magasodsz, elég, ha morransz egyet,
szertefutnak. De csak azt varjak, hogy a fejedet vegyék,
mar ugranak is rad, és tépnek széjjel kimélet nélkdil.

Brandenburgi legyintett, aztan raszolt Balintra, aki
megigézve nézte az acsarkodo ebeket.

— Ne tatsd a szad! Indulj megkeresni a lovamat!

Balint indult, meg is taldlta Brandenburgi paripajat
hamarost, de végig csak azon gondolkodott, hogy va-
jon Katat felleli-e a mulatsagon? Mert bizony olyan volt
neki ez a lany, mint valami mandula, aminek igazan vé-
gyott feltorni a héjat, hogy megizlelje a benne elrejtett
édes zamatot. Es lesz-e rd valaha jobb alkalom, mint a
farsangi mulatsag a kiraly udvaraban?

Mert lehet, hogy nem a farsang volt a legnagyobb iin-
nepség a budai varban, de hogy a leghosszabb ideig tar-
tott és a legvadabb duhajkodasok ideje volt, az biztos.
A nemes urak sokszor mar 6sztél késziiltek ra, hozattak
a tafotat Velencébdl, Franciahonbdl a patyolatot, Niirn-
bergabdl a barsonyt, hogy legyen miben alakoskodni.
Hozatta volna a szegény kis kirdly is, ha nem lett volna
tires a kincstdra. De olyan iires volt az, hogy még egy
arva garas sem csorrent meg benne. A htiséges barok
azonban nem hagytak szégyenszemre mulatsag nélkiil
a kiralyt! Kisegitették minden farsangkor, minden na-
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gyobb iinnepen, idénként még hétkoznap is, hogy jus-
son Lajos asztalara kaldcs, hogy vont arany dolméanyban
feszithessen a lovagi jatékokon. Még be sem toltotte a
tizennyolcadik évét, mar az egész orszagnak tartozott,
nem adott mar neki senki sem kolcson. Elzalogositot-
ta hat a banyait, érclel6helyeit, foldjeit és varosait, csak
hogy viddman telhessenek a napok Budavaran.

Nagy {innep volt hat a farsang Buddn, kivalt az utol-
s6 napjai, hushagyokeddig. Azon az 1519. évi farsan-
gon Brandenburgi olyan pompaval vonult be a kiralyi
palotaba, mintha valésaggal ¢ uralkodna, nem Lajos.
A Mindszent utcan megszolaltak a csengettytik, a kiir-
tok, a dobok, amikor alakoskodéival kivonult az 6rgrof.
Az ablakok is kinyiltak, és ahogy Balint feltekintett,
az egyik finoman faragott ablakiv moégott mintha Ka-
ta alakjat latta volna felderengeni. A fii elmosolyo-
dott magdban, mert tudta, hogy a lany 6t nézi. Ugyan
ki mast is nézhetne? Délceg alakjaval kimagasodott a
maskarasok koziil, voros barsonykoponyege fekete kla-
risokkal volt kirakva. Az arannyal vont sisakot a hom-
lokéra tolta, hogy ne takarja el az arcét, hogy fekete,
gondor hajat szabadon lobogtassa a szél. A mosolya is
szép volt, haszndlta is gyakorta, de most lova nyergé-
ben meg is hajolt szive holgye felé. Persze ha minden
ablak felé meghajolt volna, amely mogott dobogé leany-
szivek lesték Torok Balint mozdulatait, tdn mast sem
tesz, mint hajlong, amig el nem érik a Friss palotat, ami
ugyan nem volt olyan ,friss”, mint a neve mutatta, hi-
szen még Zsigmond kiraly épittette, és Matyds haldla
6ta nemigen ujitotta fel senki. Megkoptak hat a lépcsék,
pergett a vakolat, és sirt a szegénység a falakbol I1. Lajos
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kiralyi palotdjaban. De mindezt nem vette észre Torok
Balint, mert azon a napon 6 volt a hés az udvarban, aki-
nek minden mozdulatira odafigyeltek. Mert gyorsan
hire ment a medvekalandnak, és a pletykak is szarnyra
kaptak azonnal. A nagy tolgyfa asztalokat Matyas ki-
raly lovagtermében dllitottdk fel, az étekfogok szazaval
hordtak fel rajuk a tdlakat. Folyt a j6 szerémi bor, és a
féurak nyelve is megeredt hamarosan.

— Vérmedve volt, mondom én, vérmedve... — heves-
kedett az ifji Perényi Péter, aki még a kiralynal is fiata-
labb volt. Alig toltotte be a tizenhetet, de az apjatol mar
megorokolte a temesi f6ispansagot, no meg a koronadri
cimet.

— Ugy, tgy... meg volt az igézve — bdlogatott elne-
heziil§ fejjel Paloczi Antal, Sdrospatak ura.

— Brandenburgit akarta megoletni valaki, biztosan.
Mert héat hogyan is keriilhetne egy ilyen ragadozd a cse-
peli vadaskertbe masként? — bizonygatta Szobi Mihdly,
Werbdczy Istvan orszagbird kiprébalt embere.

— Hat a Duna jegén! — vette kozbe az egyik német
urfi. Perényiék 6sszehuzott szemmel néztek ra. A te-
kintetiik szikrazott, hiszen a magyar nemesek, Szapo-
lyaiék, Bathoriék kore szemben dllt Brandenburgival.
Lehet, kardra is mennek azonnal, ha nem lett volna tul
sok a bor a fejitkben, és el nem neheziti a labukat.

— Azon te, nagyokos! — vagott vissza Perényi Péter,
ha karddal nem, hat széval. — Azon bizony eljut a szi-
get széléig, de onnan tovabb nem, mert korbe van az
keritve paldnkkal. Eppen azért, hogy az ilyen léhtitok,
mint te meg a te jé uraid, meg ne dézsmaljak a kiraly
vadallomdnyat!
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A német urfi is ugrott volna, de lefogtak a tarsai.
Szobi Mihdly kozelebb hajolt a cimbordihoz, és elfojtott
hangon sz6lt, hogy a németek meg ne halljak.

— Bevitték azt a medvét vadaskertbe, de be 4m! Es
megbidjoltak, hogy tépje szét Brandenburgit!

— Ugyan ki tenne ilyet? — kérdezte Orsika, akit az
urak szoérakoztatasara hivtak meg a kiraly asztaldhoz.
Szép leany volt, de nem tul okos, és rajongva nézte az
Orgrofot. Hatalmas termetét, 6blos hangjat csodalta a
lany, és maga sem tudja, mit nem adott volna, ha egy-
szer maga ala gy(ri az a Némethonbol idetévedt med-
veforma 6rgrof.

— Brandenburgival? — rohogott fel Perényi Péter, aki
maga is szivesen latta volna kiteritve az 6rgréfot. — Hat
igen sokan! Mert nem elég, hogy befurakodott az ud-
varba, de még a Hunyadi-birtokokat is megszerezte az-
zal, hogy befekiidt Frangepan Beatrix dgyaba.

— Bizony, szegény Corvin Janos, hidba volt fattyu, fo-
roghat a sirjaban, hogy német szablya jar ki-be ott, ahol
egykor 6 volt honos — rohogott fel Paléczi Antal vitézlé
kapitany. — De azért meg kell adni... Igen sokan meg-
forgattak volna a dardajukat Corvin Janos 6zvegyének
derék combja kozott.

Perényi bélogatott.

— No meg ott vannak a Hunyadi-birtokok. Vajda-
hunyad tén a legszebb var Erdélyben, aztan a hunyadi
meg a szlavoniai bansag sem kutya. Sokaknak f3j rd a
foguk...

— A papok kozott is lehetne keresni a medvét igézét.
Mert a német vallast is ez a kurafi hozta be az orszagba.
Es még az udvarban is lehetne kutakodni. Azt mondjak,
Gjhitd papot akar fogadni Lajosunk mellé. De olyat am,
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akinek felesége van! — kopott egy hegyeset Szobi Mi-
haly. Perényi Péter tan mondani akart ra valamit, de a
diszudvar fel6l hirtelen felcsapott a larma.

Az atriumos udvar kozepén &all6 vorosmarvany kut
tetején Pallasz Athéné szobra magasodott és tekintett
el a messzeségbe. De tan jobban is tette, hogy nem né-
zett nagyon széjjel, mert igencsak elszomorodott volna.
O még bizonnyal l4tta, hogy Matyés idején, nagy iin-
nepekkor bor folyt a kit mind a hat csobogéjin, hogy
a lovagteremben Olaszhonbdl hozott tancmesterek ta-
nitottdk a legtjabb tancokat, francia hopmesterek oki-
tottak a rafindlt lépéseket. Most meg mulatsag gyanant
egy kecskebdrbe bujt fiut kergettek korbe-korbe a mar-
vanykut koril, aki jajgatva-nevetve probalt menekiilni
1ld6z6i elél. De azok nem kegyelmeztek, verték, ahol
érték, kurjongattak utana.

— Adjatok neki!

— Csak a fejét, hogy meg ne santuljon!

— Huzzétok le réla a kecskebdrt!

— Nesze neked, bakkecske!

— Menj a pokolba, az 6rdég atyadhoz!

Balint is kifutott a ricsajra a diszudvarra, és bar ma-
gas volt, mégis felugrott egy locdra, hogy jobban lasson.
Az udvari nép egyre vadabbul szérakozott, a kecskebd-
ros egyre kevésbé birta az iramot. De még mindig csak
nevetett, pézolt, hogy szérakoztassa a nemes urakat.

»Jol adja — nevetett magaban Torok Balint is. — De hat
ezért fizetik az udvari bolondot. Hogy nevessenek rajta”

Hirtelen valaki gdncsot vetett a kecskebdrosnek, aki
felbukott, a f6ldon hempergett. Jelmeze aldl kivillant a
vont arany tafota.

Balinttal hirtelen megfordult a vilag: ,De hisz ez...
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Lajos... Magyarorszag kiralya” — hasitott belé a felis-
merés.

Mert tudta 6, hogyne tudta volna, hogy az ifja Lajos
kiralynak nincs tul nagy tekintélye az orszagban. A ba-
réi ligak erdsen szervezkedtek ellene. De hogy a sajat
udvaraban is ilyen vaskos tréfat tizzenek uralkoddjuk-
kal az udvari népek... Ezt nem gondolta volna Balint.

A tréfa egyre durvult. A kirdly probalt felallni, de va-
laki mindig ellokte, gancsot vetett neki, hogy a f6ldon
hempergett. Végiil négykézlab allva konyorgott kegye-
lemért.

— Jaj, ne bantsatok! Ne bantsatok! Igérem, nem vét-
kezem tobbet!

Az udvari nép azonban nem kegyelmezett.

— Ki hisz neked?

— Hiaba igérgetsz!

— A szavadnak olyan a biize, mint a szellentés!

— Ordogfattya!

— Kénkdves a leheleted!

— Takarodj vissza a pokolba!

— Oda valé vagy!

Hirtelen egy testes dregasszony rontott be a diszud-
varba. Kezében eziistfejli bot, azzal iitotte-verte az ud-
vari népet, mint a cséphadaro.

— Takarodjatok ki innen! Mdsutt jatszédjatok! Hogy
az embernek egy cseppnyi nyugta nem lehet téletek!

Az udvaroncok kihémpolyogtek a kereng6bdl, az 6reg-
asszony pedig morgolddva vackolta le magat a szokékut
szélére. Balint meg csak allt a 16can, mint akit odaszo-
geztek, és figyelte az 6regasszonyt. Mert ez a morgol6dd
némber nem volt mds, mint Pemfflinger Orsolya, Kata

nagyanyja.
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»Ha a vénasszony itt van, Katdnak is a kozelben kell
lennie valahol” — gondolta. A kereng6t karcst oszlop-
sorok ovezték, a boltiveik drnyaban bujt meg Balint.
Az izgalom elontotte egész testét, gyomra Osszeszii-
kiilt, remegett. Ugy érezte magat, mint gyermekkora-
ban, amikor csdszdrmadarra vaddsztak az apjival az
enyingi dombok kozott. Ha erre a madarra mentek a
Les-hegyen, hél6val fogtak meg, nem csapdaval, mert
Léka, a szakacsné szerint csak akkor lesz igazan puha
a huisa, ha még elevenen nyomjék a kopasztévizbe, ugy,
hogy verdes a szarnyaval. Ott fekiidt Bélint az apjaval
az aljaftiben, és lesték az alkalmas pillanatot, hogy mi-
kor vethetik ki a madarra a hdlot. Akkor érzett utoljara
hasonlét, akkor remegett igy minden tagjaban, akkor
szoritotta hasonld fajdalom a gyomrat. Mert a budavari
éjszakai portyakon, vagy akar Fejérvart, Somogyvart,
amikor a lanyokkal vagy az asszonyokkal volt dolga,
soha nem érezte ezt a megfoghatatlan fesziiltséget.
A vagyat igen, a testét elont6 forrsagot, a kabulatot az
agyaban, a megszakado lélegzetet... Ezeket ismerte jdl,
szinte nem volt éjszaka, hogy at ne élte volna. Azt a fajta
izgalmat azonban, amit Katara varva érzett, soha nem
tapasztalta még lednyra varva. De nem is kellett sokaig
varnia. Mert az udvari zaj elhalkult, és egy selyemcipel-
16 halk kopogasa verte fel a diszudvar csendjét. Kata jott
fehér ruhdban karcstn, mint egy liliomszal. Hajaban is
fehér liliomok. Balint, amennyire csak tudta, 6sszehiz-
ta magat az oszlop drnyékaban, még a lélegzetét is visz-
szatartotta. De amikor elhaladt mellette a lany, hirtelen
derékon kapta.

— Adj egy csokot, Katam!

A lany keze mar lendiilt is, hogy pofon végja a lesbél
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tamadot. De ahogy a fitl arcaba nézett, keze megallt,
majd karja Bélint nyaka koré fonddott. A szive hevesen
dobogott, érezte az arcdn a fit zihalo leheletét, szemé-
ben latta a vagyat, és tudta, hogy Balint is ugyanezt a
forré tiizet latja most az 6 tekintetében. De hirtelen el-
kapta az arcat a csékja eldl.

— Ugyan miért jarna kiednek csok? — kérdezte évédve.

— Bucsuzéul - szolt Balint, és még kozelebb vonta
magdhoz a lanyt.

— Miért adnék? Holnap ugyis itt eszi a fene kiedet mar
kora reggel. Persze csak ha fel tud kelni Tomori uram jé
boratol.

A fit felnevetett, és kemény agyékat erésen oda-
nyomta a lany csipGjéhez.

— Ha te hivsz, Katdam, akkor akar le sem fekszem!
Vagy csak veled egy agyba!

De Kata hirtelen kicsusszant az 6lelésbdl.

— Bujjék kied mas dgyaba! Van Budavaran elég hely,
ahol forré csékkal varjak Torok Bélintot!

— De nekem nem kell mas csékja, csak a tied! Még-
pedig azonnal!

— Az azonnal nem most lesz &m! Arra a csokra bi-
zony varni kell!

Balint a ldny utan kapott, hizelegve bujt hozzd. Kata
megborzongott, ahogy megérezte nyakan a fitl zihalé
lélegzetét. De melege is lett azonnal, forrésag ontotte
el az egész testét, amint Balint ujjai végigfutottak a de-
rekan, a hatan.

— De én nem tudok vdrni. Nem lehet... — zihilta a fiQy,
és Kata is ugy érezte, hogy egy percet sem bir tovabb
ebben a forrd 6lelésben. Belézuhan azonnal, beléhullik
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Torok Balintba, és akkor nem lesz holnap, nem lesz reg-
gel, nem lesz tobbé mas, csak 6k ketten.

»Nem lehet... Nem lehet” — ismételte magaban Balint
utdn, majd kimondta hangosan is. De a hangja vagott,
mint a frissen élezett kard, éles volt, mint a damaszku-
szi tor.

— Nem lehet? — kérdezte ginyosan, és szembefordult
Torok Balinttal. — Mind ezt mondjak! A férfinép mind
ilyen tiirelmetlen...

Balint fekete szemében egy pillanatra szomorusag
villant.

— Hogyne lennék tiirelmetlen... Ki tudja, mikor lat-
lak legkozelebb. Holnap reggel ttra kelek...

— ...6s meg sem all a kovetkez6é kocsmaig — vagott
kozbe Kata, de a fiti arca elkomorult.

— Bar gy lenne, Katdm. De messzebb megyek én a ko-
vetkez6 sarokndl. Le egészen a déli végekig. Irtak Nan-
dorfejérvarrol, hogy mozgolddik a térék. Ott a helyem...

Kataban egy pillanatra megallt a leveg6. De nem
akarta elhinni, amit hallott, igy inkabb folytatta a csip-
kelédést.

— No, csak menjen is! Aki ilyen fiatalon megérokolte
a bansagot, az vitézkedjék is emberesen! Csak azt nem
tudom, hogy lesz meg ott Nandorfejérvaron a tdnc meg
a mulatsagok nélkiil?

Balint hirtelen felvetette fejét, gy kacagott.

— Lesz ott tanc meg nemulass! Féleg a toroknek! De
te, Katam, te... hidnyozni fogsz. Olyan lesz ott nekem
nélkiiled, mintha csak rabsagban lennék. Edesitsd meg
nekem ezt a keser(i rabsagot... Legyen legalabb egy szép
emlékem, amivel vigasztalodhatom a déli végeken...
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Kata most dobbent ra arra, ami ellen eddig tudatta-
lanul védekezett. Mert bizony Torok Bélint nem hidba
jart olyan gyakorta Pemfflinger Mérk héza tdjan. Hidba
volt okos lany Pemfflinger Kata, azok a fekete szemek
ugy megigézték, hogy tobbé nem latott mast, mint T6-
rok Balint délceg alakjat, nem hallott mdst, mint mély
bugasu, kedves hangjat. Eddig védekezett, nem akarta
felfogni, nem akarta megérteni, amit a fid mondott,
de most mar szembe kellett néznie a valésaggal. ,Hat
elmegy... Tényleg elmegy... Itthagyja Budat, és lehet,
hogy sohasem latom tobbet.”

Kata bénultan allt. Mozdulni sem tudott. Percekig né-
man hagyta, hogy csékolgassa fiti. Nem védekezett. Es
Balint végigcsokolta a nyakat, az arcat. A szajaval érin-
tette a homlokat, keze a hajdba turt. A fehér liliomok is
megadtak magukat, ernyedten hullottak le a foldre.

— Hat tényleg elmegy? — kérdezte, és a két tenyere ko-
zé fogta Balint szépen ivelt arcat.

— De el am... — vélaszolta fi, és olyan erésen maga-
hoz szoritotta Kata csipdjét, hogy szinte fajt. Mds lanyt
azonnal elontdtte volna a vagy, megérezve 6lén Balint
agaskodo férfiszervét, Kata azonban nem veszitette el
az eszét. Szinte kétségbeesetten kérdezte:

— Es mikor jon vissza?

— Annak a napjat csak a J6isten tudja, meg Sztiz Ma-
ria az égben.

Kata valla megremegett, szemét hirtelen ellepte a
konny. Bélint tudta, hogy most megkaphatja a lanyt.
Kozel hajolt, hogy megcsokolja, de abban a pillanatban
eget ver6 badiilés hallatszott a szokokat fel6l.

— Kata! Hol vagy, Kata? Jer ide!
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Balint még fel sem ocstdott, a lany mar el is rebbent
téle, és futott a diszkut peremén iilé vénasszonyhoz, aki
akkor is folytatta a karalast, amikor meglatta az ono-
kajat.

— Merre bujkaltal? Hat hiaba tartalak?

— Dehogy hidba! Segitségnek!

— Segitségnek... — zsortol6dott Pemfflinger Orsolya.
— Hat milyen segitség az ilyen? Nem t6rdsz te se mas-
sal, csak a mulatsaggal. Tul sok a mulatsag itt mosta-
naban. Bele is faradtam. Segits lehtizni ezt a fenemdd
puccos cip6t.

Kata nekiesett a labbelinek, mikézben az oéregasz-
szony folytatta a karalast.

— Nem val6 mar az én vén csontomnak ez az tri mu-
latsdg. Vadaszatok meg tancok... Farsangolas. Eh... Fa-
radt vagyok én mar ehhez.

Az egyik cip6t végre lesikeritette Kata, de a masikba
beledagadt a nagyanyja laba. Huazta, rdngatta, de nem
jarhatott végére a dolognak, mert az regasszony mar
adta is ki a kovetkezé parancsot.

— Aztan meg hozzal nekem ldbvizet! De zsalyat is te-
gyél bele! Meg kamillat vagy egy marékkal!

Ennyi kellett csak Katdnak. Mar szaladt is. Bélint
persze lesben allt, de hidba, nem tudta elkapni a lanyt,
kicsuszott a markabdl. Mar vetette volna magat utana,
am hirtelen egy finom kar fonddott a nyaka koré.

— Engem madr észre sem veszel? — suttogta a fiilé-
be Dragfy Dorottya. A fiatalasszony hangjara Bélintot
jolesé borzongds jarta at. Mert ugyan az orszag elsé
emberei kozott tartottak szamon Dragfy uramat, de az
agyban kozel sem vitézkedett Gigy, mint a baréi ligakban
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vagy a kancelldrian. Az orszag silyos, nagy gondjai is
nyomtdak a vallat, nem csoda hat, ha ugy elpilledt estére,
hogy vilagat sem tudta. Féleg, ha segitett neki egy-két
kupa jé bansagi bor, amit Doriska nytjtott at neki, az
o6lében iilve. De a fiatalasszony csak addig ficankolt hi-
tes ura 6lében, amig azt el nem nyomta az dlom. Aztdn
mar szaladt is, hogy ajtét nyisson Torok Balintnak, akit
joval acélosabb fegyverrel dldott meg a Teremtd. Doris-
ka most sem vagyott masra, mint kezébe venni azt a jél
kiprobalt fegyvert, és eljatszani vele hajnalig.

— Az én uramba a déli harangszé se ver életet — si-
mogatta végig Balint legérzékenyebb tagjat —, de ugy
laitom, benned nem hervadozik a férfikedv. Siess uta-
nam, és nem banod meg! Tudod, hol keress... — stgta
Doriska, és mdr futott is tovabb a Zsigmond udvar felé.
Balint tudta, alig fertalyora, és ott vdrja az ifiasszony a
selyemvankusok kozott.

Csak egy pillanatig habozott, majd utdnavetette
magat.

»Jobb a biztos konc, mint a bizonytalan préda” — gon-
dolta magaban, és hangosan felnevetett, tudvan, hogy
nem kell sok id6t varnia, biztos konc lesz Pemfflinger
Kata is.

36



